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ABSTRACT

In the following paper, I’ll present the history of the well known and famous
high school ,,Orientalische Akademie” in Vienna. The study will focus togehter
with the historical issues on the teaching of the carrier diplomats in the time before
the First World War retrospecting into the 19. and 18. Centuries.

The paper shows as well as the conclusion that the teaching and the structure
of the study projects were on a very high level. All of the needfull substances and
knowledges used up for the diplomatical branch, as law, history, economics was
available for the students of this school. The teaching activity in the linguistic aria
was prominent in European relations too. Our study presents the methods and the
very rich scale of the offering on the teaching-forms in their historical developement
from 1754 into the beginning of the 20. century. Most of these methods are also
used in the pedagogical praxis up to date as for example: sensomotoric style of
learning, developement of the extroverted type of the individuum, grammatical
interiorization in the diplomatical professional language.
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Kulcsszavak: szenzomotoros tanulasi stilus, az extrovertalt személyiségtipus
fejlesztése, grammatikai interiorizacio a diplomaciai szaknyelvben.

Az ugynevezett ,,vesztfaiai rendszer” a harmincéves habori utdan megvetette a
kés6bbi nemzeti allamok kialakulasanak alapjait.! A Habsburg Birodalom el6tt a 18.
szazadra megsziint nyugat felé a terjeszkedés lehet6sége (kompenzacio, hazassag,
haborutk, stb.). Az ujabb teriiletek szerzése, a a régi feudalis-rendi modszerekkel
folytatott birodalomgyarapitds eldtt bezarultak a kapuk. Maradt a keleti terjeszke-
dés, példaul a kozépkori lengyel allam rovasara, amit 1772-ben, majd még kétszer
felosztottak egymas kozott a szomszéd hatalmak, Oroszorszag és Poroszorszag.?
De a hoditasokkal sok baj volt, a lengyelek tjra és Gjra megprobaltak lerazni az ide-
gen uralmat. Még 1863-ban is kirobbant egy nagy lengyel felkelés, amit az oroszok
véresen levertek, de a Habsburg Monarchianak is eleinte tobbszor meggyiilt a baja
a lengyel forradalmarokkal, igy 1846-ban is a krakkoi parasztlazadas soran.’

Terjeszkedni tehat mashol kellett, pédaul a Balkanon a Térok Birodalom rova-
sara, és ami kutatasunk szamara a legfontosabb: a kereskedelem kiterjesztésével
a Kozel- és Kozép-Kelet orszagaira. A kereskedelem és a keleti diplomacia torok,
arab, perzsa nyelvismeretet igényelt, ami a 18. szazad elején Bécsben az allami
szolgalat szintjén még nem volt. Az akut nyelvi szakemberhiany gerjesztette az
igényt, hogy kellene egy tolmacsiskolat alapitani, ahol a fenti nyelveket oktatjak.
Legalabbis Kaunitz herceg, Maria Terézia kancellarja igy gondolta, tanulmanyozta
a francia mintakat, és adta az Gtleteket az uralkodondnek. A bécsi Keleti Akadémiat
Maria Terézia alapitotta 1754-ben. ,,Hivatalosan Keleti Nyelvek Csaszari-kiralyi
Akadémiajanak nevezték, a gyakorlatban azonban mindenki a rovidebb névval-
tozatot hasznalta: Orientalische Akademie. Az iskola egészen 1918-ig, a Monar-
chia felbomlasaig miikodott, s (nyelvileg is) nagyon magasan képzett diplomatakat
adott a Habsburg-birodalomnak, 1867 utan az Osztrak-Magyar Monarchianak.” —
olvashatjuk az iskola genézisérdl szol6 fejezetben a téma nyekvoktatasi aspektusat
feldolgozo Tefner Zoltan konyvében.*

Torténetileg ezért korantsem érdektelen az intézet keletkezése, s kevésbé feldol-
gozott aspektusa, az ott folyd nyelvoktatas. Egyrészt tartalmilag, masrészt mod-
szertanilag. Részleteiben abrazolva a képzés kiilonféle formait és formavaltozasait
az idok soran. A nyelvi képzés korabeli modszereinek fejlédését €s magas mindsé-
gét ugy lehet legjobban érzékelni, ha azokat a mai nyelvtanitas modszertani kulti-
rajaval vetjiik egybe.’ Mi tette sziikségessé az intézmény megalapitasat? — teszi fel
a kérdést tobb szerz6. Az Akadémia torténetét és egész mitkodési mechanizmusat
az orsztrak torténész, Heinrich Pfusterschmid-Hardtenstein ,,Von der Orientalis-
chen Akademie zur K. u. K. Konsularakademie. Eine Maria-Theresianische Insti-
tution und ihre Bedeutung fiir den auswirtigen Dienst der Osterreichisch-Unga-
rischen Monarchie” cimii tanulmanyaban inkabb a kiilpolitika sziikségleteit emeli
ki. 1754 el6tt a Habsburg Monarchia elvesztett két nagy haborut a poroszok ellen.
A birodalom teriiletileg és tekintélyét, hatalmi-politikai presztizsét illetden volt
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karvallottja els6sorban a két sziléziai habortinak.® A birodalomnak le kellett vonni
a megfeleld kovetkeztetéseket. Nyitas kelet felé, a nyugati kapu a porosz szolda-
teszka miatt be van zarva.’

Kiilpolitika, ,kiiliigyek” természetesen korabban is voltak, intézményszer(
szervezettség kevésbé: a kiiliigyek intézése a nagy csaszari épiiletekben elszortan,
kiilonféle helységekben, kancellaridkon, vagy egyszertien csak irodakban tortént.®
,»A kiilpolitikai vezetdkben (sokuk egy személyben katonai vezetd is) is hasonld
igények mertiltek fel, hiszen hianyoztak azok az emberek, akik megfeleld szinten
tudtak volna képviselni a birodalom érekeit a vereség, avagy a gydzelem terem-
tette j helyzetben. Sok idének kellett még eltelnie ahhoz, mig 1848-ban létrejott
egy olyan intézmény, amit mar Kiiliigyminisztériumnak, ,,Ministerium des Aeu-
Bern”, hivtak, de addig is megfigyelhetd egy lassu folyamat, amelynek kebelében
a kiiliigyi kancellariakon dolgozé hivatalnokok presztizse nétton-nétt.” Mikdzben
egészen az elején a besziirkitd irodai munkat végezték: latin és francia nyelvi leve-
leket fogalmaztak, sifriroztak, iktattak, expedialtak, a nyers jegyzetekbdl kalligra-
fikus mindségii kész dokumentumokat gyartottak. Csak kimagaslo kiilpolitika-csi-
nalé személyiségek, mint Kaunitz és Metternich alatt 1éptek ki ezek a hattérben
dolgozo emberek az ismeretlenségbdl, s lettek a késdbbiek soran a dolgokat vezetd
és kivitelez6 tanacsosok, szekciovezetdk, s6t befolyasos kiilpolitikusok.”!?

A tantargystruktira korai idészaka. A nyelvi képzés primatusa.
Nevelési cél

Nehezen talaltak ra a valoban hasznos modellre, Bécsben eleinte — mar a 17.
szazad kozepétdl kezdve — probalkoztak atmeneti megoldasokkal. Hogy tudjanak
beszélni a torokokkel, a konstantinapolyi gorogok, a fanariotak segitségét vették
igénybe, akik hiresek voltak sokoldalti nyelvtudasukrol. Az tigynevezett drago-
man-, azaz tolmacsszolgalatot eleinte veliik probaltak megoldani. Megbizhatosa-
gukkal kapcsolatban azonban hamar kifogasok meriiltek fel, fontos allami infor-
maciok sok esetben a torok portanal kotottek ki.'' A fanariota gorogok politikai
erkdlcsei valahol a machiavellizmus legszélséségesebb szarnyan helyzkedtek el,
sotét dolgok kifundaloi voltak.'> Az atmeneti megoldast céliranyosabb probalkoza-
sok kdvették. Mar a 17. szazadban kiildtek ki a konstantinapolyi kdvetségre tigyes,
jo eszli gyerekeket, akik a kovetséghez tartozva ,,a varos utcain, a piacokon, a
torok hivatalokban gyakoroltak a nyelvet, hogy elérjék azt a nyelvi kompetenciat,
amivel mar tolmacsként lehetett 6ket alkalmazni.'* A végsé megoldast a francia
minta szolgaltatta. Anton Wenzel von Kaunitz (1711-1794), Maria Terézia hires
kancellarja rovid ideig parizsi kovetként szolgalt, s jol ismerte a francia diplomata-
képzd iskoldkat.'"* Az igynevezett Académie de Torcy, majd késébb az Ecole des
Langues Orientales mintait egyszeriien adaptaltak osztrak viszonyokra. ,, Tehetsé-
ges fiatal fiukat gondosan kivalasztani, majd alapos nyelvi és szakmai képzésben
részesiteni, szinte katonai fegyelem mellett — ezek voltak az iranyado alapelvek.
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A ,jeunes de langue”, bécsi valtozatban a ,,Sprachknaben”, vagy ,,Konsularele-
ven” részben onkoltségesen vehettek részt a képzésben, féleg a gazdag arisztokra-
tak gyerekei, de 6sztondijas lehetéségeket is biztositottak a szegényebb, sokszor
polgari szarmazasu novendékeknek.”> A Keleti Akadémia sajatosan kora ujkori
intézmény volt, tele a rendiség hagyomanyaival, az embereket rang szerint kezeld
szokasokkal, de Kaunitz {igyelt arra, hogy ez az intézmény egy kissé az ,,Insel de
Seligen”, a ,,Boldogok Szigete” legyen. Demokratikus szociologiai alapmodell ,
ahogy Tefner fogalmazza meg Gidden demokracia elmélete alapjan.'® ,,Bécsben,
a csaszari udvar altal szemmel tartva, tehetséges fiatalokat [gytjtiink dssze], akik
mind a Keleten, mind a Nyugaton sziikséges nyelvekben, de ezen kiviil — az arra
hivatott tanarok altal — a tudomanyokban is olyan képzésben részesiilnek, amely
alkalmassa teszi ket arra, hogy Ausztria kereskedelmi és politikai érdekeit a Kele-
ten jol képviseljék.” — szolt a Kaunitz-i itmutato."”

Az persze az els6 idokben talany volt, hogy milyen iranyban halad a képzés.
A tolmacsképzés szolgaltatta az alapot, de elég-e ez a Monarchia keleti 16renyo-
mulasahoz? Milyen tantargyi struktiraban képzelték ezt a célt elémi Kaunitz és
utodai? Kell-e még ezeknek a mégoly tehetséges fittknak vlamilyen plusz isme-
ret? Tefner a bécsi levéltarnak a Keleti Akadémia iratait tartalmazo6 fondok alap-
jan valaszt ki néhany tantervi tablazatot, de ez elég arra, hogy szemléletes képet
kapjunk a tantargyi viszonyokrol. 1754-ben, tehat a megalakulas pillanataban, a
kinalat még meglehetésen szerény.'® A szakmai tantargyak ot témakort alkottak,
altalanos képzés, hittan, foldrajz, torténelem, és kalligrafia, a nyelvi blokk szintén
targybol all: torok, olasz, latin, francia és ujgordg.'” 1773-ra a valaszték nagyon
kiboviilt: aritmetika, foldrajz, természettan, természettorténet, miivészetek és kéz-
miivesség, bolcsészeti targyként a metafizika és erkdlcstan, vilagtorténet, oszman
torténet, katekizmus, jog, illetve szépirodalom. A nyelvi képzés strukturaja a keres-
kedelmi kapcsolatok keleti iranyt boviilését tiikrozte, a fent idézett europai nyel-
veken kiviil tanitottak mar olaszt is, s a torok mellett belépett a perzsa és az arab.?°

Jol kitalalt tantargystruktirak valtjak egymast a 19.szazad tobbszér meghijuld
tanterveiben. Ilyen az 1812-es: az elsdsoknek — mar aki még nem tudja — kotelezd
a francia (kevés volt ilyen), aztan belép a sarkalatos nyelv, a térok. Tefner meg-
allapitja, hogy a modszertani kdvetkezetesség végigvonul az Akadémia torténeté-
nek 154 évén.?! Itt, 1812-ben lathatjuk elészor megjelenni azt a modszertani elvet,
hogy a torok az els6, s a masik két keleti nyelv, az arab (vulgararab) és a perzsa ,,a
torokkel osszefliggésben” oktatandd.”? S a masik jol kitalalt rendszer, hogy miutan
az els6 évben megtortént a torok nyelv alapozasa, a masodik tanév els6 félévében
rogton megjelenik az oszmdn torténelem. ,,Ennek a rendszernek az alapelgondo-
lasa mar itt megjelenik: a szaktargy nem valaszhato6 el a filologiai vonaltdl, hanem
hogy ezek egymast kiegészitve, kdlcsonhatasban segitsenek abban a leendd diplo-
mataknak, hogy a vilagot a maga egységében tanuljak meg szemlélni. Ugyancsak
egy ilyen panteista 0ijitas a kronologia oktatasa a I11. évfolyamon, de ez mas eldre-
haladott torok és perzsa nyelvi ismeretek birtokaban, hangsulyozva azt, hogy leg-
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inkabb a Kelet idotorténete all a kronologia-oktatas kdzéppontjaban. Az V. évfo-
lyamon 1812-ben mar oktatnak foétargyként torok alkotmanytant — nyilvanvaléan
komparativista modszerrel, végig véve mindazokat a szerzédéseket is, amelyek a
Habsburg-monarchia és az Oszman Birodalom kozott érvényben voltak. Mindez
akkor mar természetesen torok nyelvii eldadas és szeminarium keretében.”?

Nagy ugrast téve, majd szemiigyre véve az 1833-as tantargylistat, mindenek el6tt
a torténeti €s jogi targyak differencialodasa figyelhetd meg. Az Akadémia akkori
igazgatoja Joseph von Rauscher reformjai alaposan atalakitottak a tantervet. Van
diplomaciai allamtorténet, Azsia torténete a kalifatusok bukasaig, a torok népek
torténete és jogtorténete, természetes magan-, allam- és nemzetkozi jog, Polgari
Torvénykonyv, altalanos birosagi és csddeljarasi rend, kereskedelmi jog, valtdjog,
tengerjog, statisztika. S ami ismét csak a balkani kemény viszonyok miatt felgyii-
lemlett keserliségnek lehetett a kdvetkezménye: biintetétorvénykonyv, torvény-
konyv a rendéri talkapasokrol. A nyelvek sora valtozatlan képet mutatott, kivételt
képezett az angol (!), természetesen akkor még csak valaszthato targyként.’* Ha
a tablazatokat 6sszehasonlitjuk, akkor latunk egy hatarozott fejlodési vonalat: a
tantargyvalaszték fokozatosan nd, nyilvanvaloan az egyre inkabb modernizal6do
kor parancsait kovetve. Vannak furcsa témak is (vagy legalabbis mai szemiink-
kel vézve furcsa témak) programon, ilyen az 1773-as listan még szerepld habori-
fegyver- és 16porismeret; a kor balkani viszonyait ismerve nem csodalkozhatunk
azon, ha egy diplomatanak masra is sziiksége volt ott, mint az intézkedni tudasra.
Ugyancsak az 1773-as tantargyak kozott talaljuk azokat a ,készségtargyakat”,
mint a tanc, a vivas és a szabadkézi rajz.

Aztan bekdvetkezett az, amely minden iskola ¢letében bekdvetkezik, a tantargy-
struktira telitetté valik. Ilyenek voltak a nyelvek. A 19. szazad kozepére elért egy
bizonyos hatart, amelyen tal mar értelmetlennek lattak a hallgatok terhelését, pon-
tosabban belattak azok talterhelését. 1800 utan nagy gondot forditottak az altala-
nos miveltségi alapmodulra, nevlési célként megfogalmazva — ma igy mondanank
— a minden oldaltian fejlett ,,kultiremberek™ képzését. Az olasz nyelv a tengerjog
miatt foglalt el kiemelt helyet (a Mediterranumban a tengerjog hagyomanyosan
egyet jelentett az olasz nyelvvel), a francia pedig a mai angolhoz hasonloan altala-
nos munkaeszkoz volt a nemzetk6zi kapcsolatokban. Csupan a mai ember fiilének
hangzik érdekesen az, hogy csak 1833-ban vezették be az angolt, mint valaszhato
targyat, s csak 1897-ben lett kotelezo targy.”

Kezdeti modszerek

A kezdeti modszerek monoton memorizalasban meriiltek ki. Egy mondat t6r6-
kiil, egy mondat németiil, majd forditva. Nincs olyan modern nyelvtanitasi mod-
szertan, amely ezt a technikat egyértelmiien tiltana, az azonban ma mar mindeniitt
evidencia, hogy nagy baj, ha a nyelvtanitas csak ebbdl all. Bizonyos valtozasokat
a modszertan teriiletén a szazad kozepe hozott.” A kritika harom f6 kifogasbol
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taplalkozott: tal sok nyelvet tanit az intézet, idében nem fér bele az, hogy a ndven-
dékek a sok nyelvet jol elsajatitsak, aztan a memorizalasos modszer idérablo volta,
s ami mindebbdl kovetkezik, hogy csak a receptiv tanulds jut érvényre, ahelyett,
hogy a novendékek problémamegoldo intelligencidjat fejlesztenék. Jogos kifoga-
sok, akarmelyek akarmelyik mai ,,modern” nyelvtanitasi ,,projektben” is megall-
nak a helyiiket. Az elsd id6szakban nagy szerep jutott a latinnak: a grammatika
alapmodellje, rajta keresztiil magyaraztak el a tobbi nyelv nyelvtani jelenségeit.?®

1871-ben nagy valtozasok toréntek a kiilligy vezetésében, amikor Andrassy
Gyula lett a kozos kiiligyminiszter. Intézményi reformokat Iéptettek életbe. Nem
annyira a Keleti Akadémian foly6 nyelvtanitasé — hiszen az akadémia Andrassy sze-
mében az alpontok alpontja volt, 6 maga sem volt ugynevezett ,,karrierdiplomata”
—, hanem a Ballhausplatz, a kiiliigyminisztérium hivatali szerkezetében. Osztalyok,
részlegek sziintek meg, embereket bocsatottak el.”? Meglepének nem mondhato —
mint ahogy szamos mas kulturalis vilagmegvalto terv esetében sem a 19. szdzadban
— hogy a végrehajtast elsodorta a vilagpolitika. Az 1875-ben meglepetésszertien
kirobbant nagy keleti valsag hattérbe szoritott minden ,,békebeli” programot. And-
rassyt és az egész diplomaciai apparatust 1étkérdések foglalkoztattak.*

A mindent atalakito reformokra Andrassy 1879-es lekdszonése utan majd husz
évet kellett varni. Miutan 1898-ban is napvilagot latott egy 19 oldalas reformterve-
zet (a bécsi levéltarban az ,,Organisations-Entwurf fiir die Orientalische Akademie
Janner 1898” cim alatt talalhat6)*', 1898-ban teljesen Uj alapokra helyezték az intéz-
mény miitkodését. A valtozasokat meghatarozo, ezattal mar 80 oldalas tervezetet
Michael Pidoll von Quintenbach®* az intézet akkori igazgatdja készitette, emlékirat
formajaban.*® Tefner igy jellemzi a nagy politikai valtozasokat a 19. Szazad leg-
végén: ,,Ezekben az évszazadokban az eurdpai diplomaciaban, s igy Ausztriaban is,
a szolgalatnak egy harmas rétegzédése valt altalanossa: fent, az iranyitas szintjén
allt a minisztériumi szolgalat, a bécsi diplomacia nyelvére leforditva, a Ballhausp-
latz apparatusa, ez alatt alltak presztizsben a kovetségek, majd legalul a konzuli
szolgalat, enyhén lekezelve az els6 ketto altal. A szazadfordulon ez a helyzet tart-
hatatlanna valt, miutan a vilag kinyilt, s az Osztrak-Magyar Monarchia is nyitott
a vilagra. A megvaltozott tarsadalmi kornyezet mindenkorinal nagyobb szamban
hivta életre a konzulatusokat. A képzési rendszernek ra kellett hangolodnia a valto-
zasokra.”?* Nemkiilonben a nyelvoktatasnak is. Lecsokkent a keleti nyelvek iranti
sziikséglet. A Torok Birodalom, mint nagyhatalom mar régota halott volt.

Uj sztenderdek

De mik voltak ezek a sztenderdek? A fent idézett 19 oldalas ,,Entwurf” mind-
0ssze harom (!) oldalt szant a nyelvoktatasra, az 1898-es mar joval tobbet, mintegy
7 oldalt.* A masodik iratbol mindenekel6tt az tiinik eld, hogy a szakmai tantar-
gyakat tartja fontosabbnak a nyelveknél, s hogy ez az d6raszamban is kifejezo-
dik: 1898 utan otven szazalék ala csokkent a nyelvorak szama a szakmai targyak-
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hoz viszonyitva.’ ,,Az akadémian foly6 nyelvészeti oktatasnak az oktatasi célnak
megfeleléen mindenekel6tt gyakorlatiasnak kellett lennie.””” A Promemoria ezzel
a bekezdéssel a lecsOkkentett 6raszamot indokolta, mikézben a szinvonalbdl nem
engedett. Az ellentmondas megsziintetésére a modszertan jelentette a kiutat.*

»Eltekintve a szlikebb értelemben vett keleti nyelvektél, amelyek oktatasa
kiilonlegességiik miatt kiilonleges eljarassal jar — ide szdmit a hosszu elokészitd
oktatast igény kinai is — a modern nyelveket az akadémian az ugynevezett anali-
tikus modszerrel kell oktatni.” — szl a Promemoria egy masik bekezdése.* Bar-
dos Jendnek fent emlitett modszertani konyvében az analitikus modszer 1énye-
gében olvasasos, elemzésen alapuld modszert jelent: ,,A szoveg lehetd legkisebb
részeinek feltarasa és aprolékos magyarazata. Tipikus iskolai eljaras, amely mar
az okorban is ismeretes volt, majd legmagasabb tokélyre a francia eredetli szoveg-
magyaraz6 modszerekben jutott. Korabbi metodikakban analitikus modszernek is
hivtak.”* Az analitikus modszer, az Gigynevezett ,,bal féltekés” emberek keriilnek
elétérbe. Bardos két lehetséges modszert tart fontosnak a nyelvtantanitas eseté-
ben: az egyik a holisztikus, a masik a szelektiv modszer."' Az els6 az igynevezett
»bal féltekés”, analitikus elméknek vald, amely tulajdonképpen egy preszkrip-
tiv modszer, s nagy korrektségi fokot képes elérni.*? (eldbb megtanulok minden
szabalyt, aztan johet a szoveg). A szelektalo modszer belatja, hogy sziikségtelen,
egyes esetekben lehetetlen ez a teljességre torekvés. A nyelvtani szerkezetek valo-
gatasa torténhet becsiilt nehézségi fokuk, vagy hasznossaguk alapjan. Nem tud-
juk, hogy ezek a ,,méretre szabott” pedagdgiai nyelvtanok rendelkezésre alltak-e.
Egy bizonyos, az oktatas anyanyelv—idegen nyelv relacioban tortént, mégpedig a
legismertebb alapelv, a kontrasztivitas elve alapjan*® (Igy van németiil, ennyiben
kiilonbozik tole a perzsa.)

Ko6zben modern iddk jottek, az Akadémis hipermodern épiiletet kapott a Bolz-
mangasse 8 szam alatt, s 0j oktatasi elméletek jottek: szenzomotoros tanulasi sti-
lus, az extrovertalt személyiségtipus fejlesztése, diplomaciai szaknyelv és a gram-
matikai interiorizacié latens allapota kozott Gsszefliggés kibontasa — csupa olyan
modszertani névum, amelynek a sikeréért meg kellett kiizdeni a profeszoroknak
is. De: tobb mint izgalmas belegondolni abba, hogy mindez micsoda energiabefek-
tetést kivant a hallgatoktol. Raadasul az akadémiai ,,Z6gling” altalanos személyi-
ségjegyének kellett hogy legyen az Gnsanyargaté maximalizmus (a jelenség nem
elszigetelt, ugyanezzel taldlkozunk az éppen ezekben az idékben utjara indult pesti
E6tvos Collegium novendékeinél is.). Majd egy ujabb pedadgogiai kisérlet: ,,Egy-
ségében latni a vilagot” — a diplomata mint nyelvész és filozofus ,,A nyelv nem
magarol besz¢l, hanem arrol, ami van, vagy ami vélhetd. De mivel a nyelv nyilt
valasztasbol €s nyilt kérdésbdl utal az 1d6 és a jovo nyitottsagaba, teljességébe €s
tavolaba, kirajzolodik a »jelenvalo« emberi vilag messzi horizontja. Ezért hall-
gatjuk azt, aki torténeteket mesél.” — idézi Hans-Georg Gadamer német filozofust
Tefner Zoltan idézett munkajaban.* A ,,fecsegd”, szereplésre kész Zogling kertilt
elétérbe, a nyelviskolak tanarainak kedvelt tipusa. Hogy mennyire, nem tudjuk,
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mint ahogy azt sem, hogy a Bardos éltal megjel6lt tipusok mennyire voltak jelen a
Bolzmanngassén foly6 nyelvoktatasban (a bécsi nép a szinte fényiizéen berende-
zett épiiletet eloszeretettel csak ,,Hotel Bolzmanngasse” néven emlegette).

Osszefoglalas

A novendékek koziis nagykovetek, killiigyminiszterek lettek: Csaky Imre,
Ugron Istvan®, aki 11 nyelven beszélt, s a nagyon Miivelt Buridn Istvan®. Ossze-
foglalasként megint csakegy idézettel joviink eld: ,,Kiilfold és belfold kvetkezmé-
nyeiben és kihatasaiban jelentds intézménynek tekintette és tekinti az akadémiat.
A legfontosabb hozadék az, hogy a hallgatok koziil sokan vitték sokra. S amikor
mar a Monarchia nem is Iétezett, az ott végzett névendékek az utodallamokban
még mindig orszaguk kiiliigyi sikereiért dolgoztak, sokszor egymas ellenfeleiként.
Ilyen volt a sok koziil a Horthy-korszak magyar kiralyi kiiliigyminisztere, a fent
tobbszor idézett Csaky Imre (1882—-1961). S még nagyon sokan masok. A biroda-
lom sem azért hullott szét, mert az egykori ,,Z0glingek” rosszul végezték a dol-
gukat, hanem azért, mert a nemzetkozi koriilmények ezt a sorsot szantak neki.
Nem azért volt a katasztrofa, merthogy az intézet rosszul valogatta, vagy tanitotta
novendékeit. Valamennyien egy olyan eszme ¢és birodalom szolgalataban ¢lték le
az életiiket, amelyet lehet konzervativnak, vagy elavultnak nevezni, de diplomatait
nem lehet szolgalati lazasaggal, vagy hiitlenséggel vadolni. A nagy vilagégés négy
éve alatt koziiliikk senki sem allt at az ellenséghez, senki sem kémkedett, senki sem
tagadta meg a parancsot. Egy sajatos torténeti-szociologiai képzédmény utolsod
mohikanjai voltak, akiket tigy hivtak a régi monarchidban, hogy ,,Dienstadel”, —
»Szolgalati nemesség”. Még akkor is, ha koziililk szdrmazasilag nem is mindenki
tartozott a nemesek k6zé.”
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